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Przeznaczenie

Przetwornik wagowy stuzy do wazenia. Urzqdzenia nalezy uzywac wytgcznie do fego celu. Wszelkie inne zastosowania i
eksploatacja w warunkach, ktore wykraczajg poza jego granice parametréw fechnicznych, bez pisemnej zgody firmy Mettler-Toledo,
LLC, uznawane sq za uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem urzgdzenia.

Wtasciciel wagi powinien zwréci¢ szczegding uwage na informacie instalacyjne, polecenia zawarte w instrukcjach obstugi produkiu
i systemu oraz we wszelkich pozostatych dokumentach i specyfikacjach. MT nie udziela gwarancji ani nie ponosi odpowiedzialnosci
w razie szkdd lub obrazen spowodowanych niestosowaniem sig do wtasciwych instrukcji.

Dokumentacja

Wigcej informaciji na temat konfiguraciji i uzytkowania systemu mozna znalez¢ w dokumentach zamieszczonych na

www.mt.com/ind-act350-downloads

Ostrzezenia o niebezpieczenstwie

PRZECZYTAJ przewodnik instalacyjny zawarty na ptycie CD dotyczgcey przetwornika ACT350 POWERCELL PRZED wigczeniem lub
serwisowaniem urzgdzenia, PRZESTRZEGAJ doktadnie wszelkich instrukcji i PRZECHOWUJ wszelkg dokumentacje, aby mozna byto
z niej korzysta¢ w przysztosci.

/N OSTRZEZENIA

ACT350 JEST PRZEZNACZONY DO STOSOWANIA DO KONTROLI PROCESU I NIE JEST ZATWIERDZONY JAKO KOMPONENT
BEZPIECZENSTWA. JESLI UZYWANE JAKO CZESC SYSTEMU, WSZELKIE OBWODY BEZPIECZENSTWA MUSZA BYC NIEZALEZNE
0D ACT350 | USUWAC MOC Z ACT350

UZYWAJ WYEACZNIE ZALECANYCH ZASILACZY 12-24 V DC ZATWIERDZONYCH JAKO NEC Kiasa 2 LUB 0ZNACZONYCH JAKO
OGRANICZONA MOC WG IEC60950-1.

JESLI TO URZADZENIE MA STANOWIC ELEMENT SYSTEMU, PROJEKT MUSI ZOSTAC ZWERYFIKOWANY PRZEZ
WYKWALIFIKOWANEGO PRACOWNIKA ZAZNAJOMIONEGO Z BUDOWA | DZIALANIEM WSZYSTKICH ELEMENTOW DANEGO
SYSTEMU | POTENCJALNYMI ZAGROZENIAMI ZWIAZANYMI Z JEGO EKSPLOATACJA. NIEPRZESTRZEGANIE WSPOMNIANYCH
SRODKOW OSTROZNOSCI GROZI OBRAZENIAMI CIAEA I/LUB SZKODAMI MAJATKOWYMI.

W PRZYPADKU TEGO PRZETWORNIKA MOZNA UZYWAC WYEACZNIE KOMPONENTOW OKRESLONYCH W DOKUMENTACJI
ACT350 POWERCELL. WSZELKIE URZADZENIA NALEZY MONTOWAC W ZGODZIE Z INSTRUKCJAMI SZCZEGOLOWO OPISANYMI
W PODRECZNIKU INSTALACJI. UZYCIE NIEPRAWIDEOWYCH KOMPONENTOW LUB ZAMIENNIKOW I/LUB NIEPRZESTRZEGANIE
WSPOMNIANYCH INSTRUKCJI GROZI ZMNIEJSZENIEM BEZPIECZENSTWA STOSOWANIA PRZETWORNIKA, A TYM SAMYM
OBRAZENIAMI CIAtA I/LUB SZKODAMI MAJATKOWYMI.

PRZED POD£ACZENIEM/OD£ACZENIEM JAKICHKOLWIEK WEWNETRZNYCH LUB ZEWNETRZNYCH ELEMENTOW
ELEKTRONICZNYCH, CZUJNIKOW WAGOWYCH, PRZEWODOW LUB OKABLOWANIA POEACZENIOWEGO MIEDZY
URZADZENIAMI ELEKTRONICZNYMI NALEZY ZAWSZE OD£ACZYC ZASILANIE | ODCZEKAC PRZYNAJMNIEJ TRZYDZIESCI (30)
SEKUND PRZED KONTYNUACJA POD£ACZANIA/ODEACZANIA. NIEPRZESTRZEGANIE WSPOMNIANYCH SRODKOW
OSTROZNOSCI GROZI OBRAZENIAMI CIALA I/LUB SZKODAMI MAJATKOWYMI.

CZYNNOSCI ZWIAZANE Z INSTALACJA, ODEACZANIEM ELEMENTOW LUB SERWISEM TEGO URZADZENIA MOZNA
WYKONYWAC JEDYNIE PO WYEACZENIU ZASILANIA | ZAPEWNIENIU BEZPIECZNYCH WARUNKOW W MIEJSCU PRACY
URZADZENIA PRZEZ PRACOWNIKOW, KTORZY UZYSKALI UPOWAZNIENIE OD 0SOBY ODPOWIEDZIALNEJ ZA DANY OBSZAR.

NIE WSZYSTKIE WERSJE PRZETWORNIKA ACT350 POWERCELL SA ZAPROJEKTOWANE DO STOSOWANIA W STREFACH EX
(ZAGROZONYCH WYBUCHEM). W CELU OKRESLENIA, CZY DANY PRZETWORNIK MOZE BYC UZYTY W TAKIM ZASTOSOWANIU,
NALEZY ZAPOZNAC SIE Z PLAKIETKA DANYCH URZADZENIA ACT350 POWERCELL.
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/N OSTRZEZENIA

KONSTRUKCJA PRZETWORNIKA ACT350 POWERCELL NIE JEST ISKROBEZPIECZNA! NIE WOLNO UZYWAC PRZETWORNIKA W
OBSZARACH ZAKLASYFIKOWANYCH DO KATEGORII 1, STREFY O, STREFY 20, STREFY 1 ANI STREFY 21 ZE WZGLEDU NA
ATMOSFERE PALNA LUB WYBUCHOWA.

W CELU ZAINSTALOWANIA ZATWIERDZONEGO PODZIAtU 2 NADAJNIK ACT350 POWERCELL WYKORZYSTUJACY USA
HOMOLOGACJA, RYSUNEK KONTROLNY METTLER TOLEDO 30315298/30369059 MUSI BYC OBSERWOWANY BEZ WYJATKU. W
CELU ZAINSTALOWANIA KATEGORII 3 ZNAKOWANIE ACT350 WYKORZYSTUJACE HOMOLOGACJE EUROPEJSKA, CERTYFIKAT
HOMOLOGACJI DEKRA 18ATEX0036X / IECEx DEK 18.0022X | WSZYSTKIE PRZEPISY LOKALNE MUSZA BYC OBOWIAZUJACE
BEZ WYJATKU. NIEPOWODZENIE SIE MOGEO SPOWODOWAC SZKODLIWOSC CIAtA | / LUB USZKODZENIE NIERUCHOMOSCI.
INFORMACJE DODATKOWE znajdujg si¢ w PODRECZNIKU INSTALACJI ACT350 DIVISION 2 AND ZONE 2/22
30369090/30467204
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Wymiary fizyczne

110mm / 4,3"

100mm [ 3,9"

40mm / 1,6"

Interfejsy i potgczenia

Cyfrowe we/wy

= 3 WEiWY

= RS232 serwis i
konfiguracja

METTLER 101eng METTLER ToLEDQ METTLER ToLEDg

- . Wyswietiacz OLED

= fatwa konfiguracja/wzorcowanie
= Komunikat o btedzie
= Komunikat wazenia i sfanu

Klawiatura
= Mozliwos$¢ wykgczenia przez PLC

Zasilanie
= 24\ DC

Interfejs czujnika wagowego POWERCELL
PROFIBUS DP EtherNel/IP = Do 14 czujnikdw wagowych POWERCELL

Kontrolki LED - CalFreePlus™
= Sfan wagi Przetgczniki DIP RunFlat

= Stan zasilania = Gtowny reset
= Stan sieci = Plomba W&M -
= Stan urzgdzenia

Informacje i potgczeniach mozna znalez¢ na schemacie instalacji przetwornika ACT350 POWERCELL.

METTLER TOLEDO ACT350 Quick Guide 30424737 | R3 1 9/19/2019



Instalacja mechaniczna

Przetwornik ACT350 POWERCELL w standardzie przeznaczony jest do montazu na szynie DIN. Mocowanie do szyny DIN posiada
zielony zatrzask.

Gorne ptytki montazowe

Zatrzask przesuwny

W celu zamontowania ACT350 na szynie zairzask ten nalezy otworzy¢, pociagajgc w dot; nastepnie ustawi¢ przetwornik tak, aby
gorne ptytki oparty sie na szynie DIN.

Nastepnie za pomocq $rubokreta zamknq¢ zatrzask i zamocowa¢ przetwornik na miejscu.

W celu zdemontowania przetwornika ACT350 nalezy wsunq¢ ptaskq koncowke Srubokrefa w zatrzask i nacisngé w dot.

Z tytu urzqdzenia znajduje si¢ specjalny automatyczny system uziemiajgcy, kiéry gwarantuje jego odpowiednie uziemienie do szyny
DIN.
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Panel przedni i funkcje wySwietlacza

METTLER TOLEDO

Przyciski Stuza do
Strzatka w wprowadzania
gore/Strzatka w danych/przetaczania
dét menu
Przycisk
Enter/Zerowanie
Enter wagi/\Wejscie do
menu operatora
Przycisk Sirzatka Pozycja
w lewo przetgcznika/Powrot

Wyéwi?:gg\z/ 000000 WysSwietla informacje o masie
~ Waga niestabilna, warto$é masy jest zmienna
>0< Masa w Srodku zakresu zerowania
X10 Tryb rozszerzony
B/G Tryb brutto
KG/G/LB WysSwietlana jednostka masy
SCL Stan wagi: wt. (prawidtowy), miganie diody oznacza btgd wagi
PWR Stan zasilania: wt. (prawidtowy), wyt. (awaria)
NW Stan sieci (Fieldbus): wt. (prawidtowy), migajgca dioda oznacza bigd sieci
DEV Stan.urzqdzenio: wt. (prawidtowy), jesli dioda miga, nalezy skontaktowac sie z
serwisem
NWI1 Zielona: tgcze, z6tta: aktywne
NW2 Zielona: facze, zotta: aktywne

Dolne przetgczniki DIP Switch

Przefqcznik zalegalizowany

Przefqcznik resetowania

Opis

Przetqcznik 1 Przefqcznik 2

Wytgczony \Wytgczony Stan normalny

Wtgczony Wytgczony Tryb zalegalizowany, ochrona danych
wzorcowania

\Wytgczony \Wtgczony Gtowny reset wszystkich danych podczas
wigczania przetwornika

Wtgczony \Wtgczony Reset danych (z wyjgtkiem danych

wzorcowania) podczas wigczania
przetwornika

METTLER TOLEDO ACT350 Quick Guide
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Komunikacja ze sterownikiem PLC

Wszystkie aktualne pliki opisu urzqdzenia (GSD/GSDML/EDS) i przyktadowy kod sterownika PLC mozna Sciggng¢ ze strony:

pl.mt.com/ind-act350-downloads

Typowe btedy pokazywane na wyswietlaczu

Masa powyzej "1 ke

zakresu wazenia Przecigzenie. Na wy$wietlaczu wagi wy$wietlane sq puste miejsca: B/G

Masa ponizej kg

zakresu wazenia iedociazeni s - - L alamal A, e — /G
Niedocigzenie. Wyswietlacz wagi pokazuje oznaczenie Slepej proby:

Zerowanie nie Procedura zerowania nie moze by¢ przeprowadzona w zakresie niedozwolonym. Zdejmij z wagi wazony

powiodto sig, poza przedmiot

Zakresem
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Schemat menu operatora (klawiatura)

Dostepne funkcje operafora z poziomu klawiatury sq ograniczone. Petna konfiguracja mozliwa jest za pomocq oprogramowania

komputerowego Setup+.

Wej$cie do menu operafora: nacisnij i przytrzymaj przycisk .

Informacije

Model
ACT350 POWERCELL

Terminal SN
HHHHHHHHH

Wersja oprogramowania
#.4HE

Sterownik PLC
Fieldbus #.#.## #

Nazwa stanowiska

Adres IP
HitH HHH HHHE R

Adres MAC
H A

Adres wezta (ProfiBus DP)

Dokumenty mozna sciagnac ze
strony www.mt.com/ind-act350-
downloads

Wh./wyt. rozdzielczo$¢ X9

x10

Wigcza/wytgeza rozdzielczosce
X10, zamyka menu

[v]

Ustawienie komparatoréw Limit 1..5 Wprowadz wartos$¢ za pomocg klawiatury
—
—
Wzorcowanie Geo Wprowadz geokod
Liniowos¢ Wprowadz: brak, 3-punkiowa, 4-punkiowa, 5-

punktowa

Regulacja zera

Zdejmij z wagi wszelkie przedmioty, a nastepnie
nacisnij przycisk Enter

Regulacja rozpigtosci

Pot6z na wadze wzorzec masy

Wprowadz warto$¢ wzorca masy, a nasfepnie
nacisnij przycisk Enter

Kontynuuj czynnosci, jesli wybrano linearyzacje

Regulacja kroku

Wprowadz warto$¢ wzorca masy

Pot6z na wadze wzorzec masy, nacisnij przycisk
Enter

Zdejmij wzorzec masy

Napetnij pojemnik do poprzedniego poziomu
Pot6z na wadze wzorzec masy, nacisnij przycisk
Enter

Zakoncz procedure za pomocg przycisku
Strzatka w lewo

CalFreePlus — wzorcowanie bez

wzorcdw masy

Nacisnij Enter i wykonaj procedurg CalFreePlus

METTLER TOLEDO ACT350 Quick Guide
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Pokazuje komunikaty o btedzie

A

Lista ostatnich komunikatéw o
btedzie

Ustawienia

Zakres wazenia i przyrosty

Wprowadz jednostke wazenia
Wprowadz zakres wazenia
Wprowadz przyrost wagi
Przestroga:

Wzorcowanie

Wprowadz geo... CalFree — powt6rzone z
poprzedniego wzorcowania

Sterownik PLC

Przypisanie — SAl

Format 1-blokowy/2-blokowy

Komunikacja acykliczna — wytqgcz, wigez

Kolejnosé bajtéw — automatyczna,
standardowa, zamiana bajtdéw i stow

Ethernet/IP

- Adres MAC

- DHCP — wytgcz, wigcz

- Adres IP

- Maska podsieci

- Brama

ProfiNet

- Nazwa stacji

- Adres IP

- Maska podsieci

- Brama

ProfiBus DP

- Adres wezia

Szeregowe

Przypisanie — brak, wyswietlacz zdalny

Szybkos¢ transmisji: 300-115 200

Bit danych: 7 lub 8

Parzysto$¢: brak, nieparzysty, parzysty

Wykonanie testu komunikacji szeregowe;

Konfiguracja LC

Liczba aktywnych czujnikdw wagowych —
1...14

Liczba afrap czujnikow wagowych — 0...14

Filtr dolnoprzepustowy - silny, $redni, staby,
bardzo staby

Filtr stabilnosci — wt./wyt.

Regulacja przesuniecia wg - czujnik, para

Czujnik wagowy Adres manualny
Adres pojedynczy
Adiustacja przesuniecia
Adiustacja przesuniecia poj.
RunFlat Konfiguracja RunFlat — wyt., automatyczna

Zastosowanie RunFlat - zbiornik/kosz, pojazd,
podioga

Wyzwalanie temp. - wyt/wih

30423601/ 00 | 9/19/2019
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Komunikaty o btedach pokazywane na wyswietlaczu

Warfos¢ WysSwietlacz ACT350 Opis Czynnosc
btedu POWERCELL
002 ,Zdalne wzorc.” Trwa zdalne wzorcowanie W celu zakonczenia wykonaj
(przez Setup+ lub WebServer) wzorcowanie
005 ,Inic. mod. sieci nieudana” Inicjalizacja SAl nie powiodta sig | Wytqcz i wigcz ponownie zasilanie;
skontakiuj sie z serwisem, jesli problem
nie zostat rozwigzany
006 ,Potgczenie siec. Utrata potqczenia z siecig Sprawdz kabel lub ztgcze
zakonczone”
009 ,Btad danych ptytki” Btad informacji produkeyjnych Wytgcz i wigcz ponownie zasilanie;
ptytki skonfakiuj sig z serwisem, jesli problem
nie zostat rozwigzany
010 ,Bfad w bloku wzorc.” Btqd w danych bloku \Wykonaj gtéwny reset
wzorcowania; dane bloku Pondw procedure wzorcowania
ufracone
011 ,Bfad w bloku wagi” Btqd w danych bloku wazenia; \Wykonaj gtéwny reset
dane bloku utracone Przeprowadz konfiguracje bloku wazenia
012 ,Bfad w bloku fermin.” Btgd w danych bloku terminala; | Wykonaj gtowny reset
dane bloku ufracone Przeprowad? konfiguracje bloku ferminala
013 ,Btgd w bloku APP” Btgd w danych bloku aplikacji; \Wykonaj gtéwny reset
dane bloku ufracone Przeprowadz konfiguracje bloku aplikacii
014 ,Bfad w bloku BCOM” Btqd w danych bloku \Wykonaj gtéwny reset
komunikacji; dane bloku Przeprowadz konfiguracje bloku
utracone komunikacji
015 ,Bfad w bloku kons.” Btqd w danych bloku \Wykonaj gtéwny reset
statystycznego; dane bloku Przeprowadz konfiguracje bloku
utracone konserwacyjnego
018 LZerowanie nieud. przez Waga niestabilna podczas Przeprowadz zerowanie, kiedy waga
porusz.” préby zerowania bedzie stabilna
019 ,Zerowanie nieud. fryb netto” | Waga w trybie nefto podczas Wyczys¢ warfos¢ tary przed rozpoczeciem
préby zerowania zerowania
020 LZerowanie nieud. poza Masa przekracza zakres punkiu | Zdejmij wazony przedmiot z wagi i
zakr.” Zerowego przeprowadz? zerowanie
021 ,Zerowanie nieud. zerow. Proba wykonania zerowania po | Wigcz funkcje zerowania w ustawieniach
wyt.” wytgczeniu tej funkciji w
ustawieniach
022 ,J1ar. nieud. porusz.” Tarowanie nie powiodto sie z Przeprowadz farowanie, kiedy waga
powodu niestabilnej wagi bedzie stabilna
027 LLerowanie nieud. wart. Ustawiona warto$¢ tary nie jest | Ustawiona warto$¢ tarowania musi byé
niezaok.” zgodna z przyrostem zaokrgglana wedtug tego samego
wprowadzonym na przyrostu
wySwietlaczu
028 JJarow. nieud. wart. zbyt Warfo$¢ tary zbyt niska Ustawiona warfo$¢ tary na wySwietlaczu
mata” musi by¢ zgodna z minimalnym
przyrostem o wielkoSci 1
029 JTarow. nieud. zero niezarej.” | Nie zarejestrowano zera Wytqcz rejestrowanie zera przy wtgczaniu

podczas witgczania zasilania;
préba tarowania zostata
przeprowadzona, kiedy zero nie
zostato zarejestrowane po
wytgczeniu i wigczeniu
urzqgdzenia (przy wiqgczonej
funkcji rejestrowania zera)

zasilania lub zdejmij z wagi wazony
przedmiot, a nasfepnie wiqgcz urzgdzenie
ponownie i wytaruj

METTLER TOLEDO ACT350 Quick Guide
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030 ,Jarow. nieud. waga Proba tarowania zostata Zmniejsz mase przedmiotu i przeprowadz
przeciqz.” przeprowadzona w momencie, tarowanie w granicach zakresu wazenia
gdy waga byta przecigzona

031 JTarow. nieud. warto$¢ uj.” WarfoS¢ tary jest ponizej zera Ustawiona warfo$¢ tary musi by¢

dodatnia

038 ,L0s. cz. wagowego poza Zbyt wysokie lub niskie napiecie | Sprawdz, czy zasilacz i przetwornik

zakr. nap.” zasilania czujnikow wagowych | ACT350 POWERCELL obstugujg
zastosowania niebezpieczne

039 ,Przetez. zas. czujnika wag.” | Nadmierne natezenie pradu Sprawdz zasilacz,
zasilania czujnikow wagowych | przetwornik ACT350 POWERCELL i

czujnik wagowy, a nastepnie potwierdz, z
e dziatajg prawidtowo
040 ,Obudowa cz. wag. Odczyt z czujnika gazéw dla Sprawdz obudowe czujnikow wagowych i
uszkodzona” czujnika wagowego wynosi mig | potwierdz Ze jest nieuszkodzona
dzy -5% a 10%
041 ,1emp. cz. wag. poza Temperatura czujnika Sprawdz ofoczenie wagi
normg” wagowego wykracza poza
normalny zakres (-10° C~40°
9)
042 ,1emp. cz. wag. poza zakr. Temperatura czujnika Sprawdz otoczenie wagi i potwierdz, ze
pracy” wagowego wykracza poza czujnika wagowy dziata normalnie
zakres roboczy (zalezy od typu
czujnika, np. -30° C~55° C
dla PDX)

043 ,Btgd komunikacji cz. wag.” | Utrata komunikacji Sprawdz liczbe aktywnych czujnikdw
miedzy czujnikami wagowymi a | wagowych i kable potaczeniowe
przetwornikiem ACT350
POWERCELL

044 ,Przecigz. cz. wag. ponad Wartos¢ masy to miedzy 101% | Sprawdz wage

norme” a 150% normalnego zakresu
czujnika wagowego

045 Przecigzenie czujnika Wartos¢ masy fo miedzy 150% | Czujniki wagowe moga by¢ uszkodzone.

wagowegdo ponad zakres normalnego zakresu czujnika Sprawdz stan wagi.
roboczy wagowego

046 "Bfqd sktadu cz. wag." Rézne typy czujnikow Sprawdz typ czujnika wagowego.
wagowych Dozwolone jest podtaczanie tylko jednego
Wykryto rézne typy czujnikow fypu.
wagowych

047 ,Bt. niedoc. cz. wag.” Warto§¢ masy z czujnika Sprawdz parametry adiustacji przesunie
wagowego jest ujemna i poza cia;
normalnym zakresem Sprawdz, czy czujnik wagowy jest

sprawny
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Czyszczenie przetwornika

Nalezy uzywaé migkkiej, czystej sciereczki i tagodnego Srodka czyszczqgeego do szkta. Nie rozp
bezposrednio na przetwornik. Nie uzywac rozpuszczalnikdw przemystowych, takich jak aceton.

Utylizacja przetwornika / Informacje dot. WE

Zgodnie z europejskq dyrektywq 2002/96/WE w sprawie zuzytego sprzetu ele

(WEEE) nie mozna usuwac tego urzadzenia wraz z odpadami z gospodarstw

krajow spoza UE, zgodnie z odpowiednimi wymaganiami.

Ten produkt nalezy usung¢ zgodnie z lokalnymi przepisami w wyznaczonym
[ elekirycznego i elektronicznego.

W razie pytan nalezy sie skontaktowaé z odpowiednim urzedem lub dystrybut

urzqdzenie.

W razie przekazania urzgdzenia stronom frzecim (do uzytku prywatnego lub s

rowniez fre$¢ niniejszego uregulowania.

Dzigkujemy za froske o Srodowisko naturaine.
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METTLER TOLEDO Service
Aby zabezpieczy¢ produkt firmy METTLER TOLEDO
na przysztoseé:

Gratulujemy wyboru jakosci i precyzji, z ktorych stynie
METTLER TOLEDO. Odpowiednie i zgodne z niniejszq
instrukcjq obstugi uzytkowanie urzgdzenia oraz
regularne poddawanie go konserwacji i wzorcowaniu
przez wykwalifikowany personel serwisowy zapewni
ochrong inwestycji w sprzet i zagwarantuje jego
niezawodne, doktadne dziatanie. Zapraszamy do
kontaktu z METTLER TOLEDO w sprawie podpisania
umowy serwisowej dostosowanej do potrzeb i
budzefu.

Zachecamy do zarejesfrowania produkfu na stronie
pl.mt.com/productreqistration. Dzigki femu bedziemy
mogli informowac¢ o usprawnieniach i aktualizacjach,
a takze przekazywac innewazne powiadomienia
dotyczqce produkiu.

www.mt.com
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Columbus, OH 43240
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Faks: 614 438 4900
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